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Einfiihrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf und
willkommen bei Philips! Um die Unterstiitzung von
Philips optimal nutzen zu kénnen, registrieren Sie |hr
Produkt bitte unter www.philips.com/welcome.

Allgemeine Beschreibung (Abb. 1)

1

2

3

Schutzkappe fiir den Reinigungsblrstenaufsatz
(nur bestimmte Gerdtetypen)

Aufsteckbarer Reinigungsburstenaufsatz

(nur bestimmte Gerdtetypen)

Kamm fUr Bart-StylerAufsatz (nur bestimmte
Gerétetypen)

Aufsteckbarer Bart-Styler-Aufsatz

(nur bestimmte Gerdtetypen)

Aufsteckbarer Trimmer-Aufsatz (nur bestimmte
Geritetypen)

Schutzkappe fur Schereinheit (nur bestimmte
Geritetypen)

Aufsteckbare Schereinheit

Ein-/Ausschalter

Turbo-Taste (nur bestimmte Gerétetypen)
Griff

Buchse flir Geratestecker
Akkuladestandsanzeige mit 1 Anzeige
Akkuladestandsanzeige mit 3 Anzeigen
Symbol “Vor Gebrauch von der
Stromversorgung trennen”
Reisesicherungssymbol

Ersatzanzeige

Reinigungsanzeige

Reinigungskartusche fiir SmartClean-System
SmartClean-System (nur bestimmte
Gerétetypen)

Kappe des SmartClean-Systems
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21 Ein-/Ausschalter

22 Akkusymbol

23 Reinigungssymbol

24 Ersatzsymbol

25 Bereitschaftssymbol

26 Ladegerdt

27 Gerédtestecker

28 Tasche (nur bestimmte Gerdtetypen)

Hinweis: Die im Lieferumfang enthaltenen Zubehdrteile
konnen je nach Produkt variieren. Das Feld zeigt die
Zubehorteile an, die im Lieferumfang lhres Gerdts
enthalten sind.

Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese wichtigen Informationen vor

dem Gebrauch des Gerits und der Zubehorteile
aufmerksam durch, und bewahren Sie sie fir eine
spatere Verwendung auf. Die im Lieferumfang
enthaltenen Zubehorteile kdnnen je nach Produkt
variieren.

Gefahr
- Halten Sie das Ladegerét trocken.

Warnung

- Der Adapter enthilt einen Transformator. Ersetzen
Sie den Adapter keinesfalls durch einen anderen
Stecker, da dies eine Gefdhrdungssituation darstellt.

- Dieses Gerit kann von Kindern ab 8 Jahren
und Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder psychischen Féhigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Kenntnis
verwendet werden, wenn sie bei der Verwendung
beaufsichtigt werden oder Anweisung zum
sicheren Gebrauch des Geréts erhalten und die
Gefahren verstanden haben. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerdt spielen. Die Reinigung und Pflege
des Gerdts darf von Kindern nicht ohne Aufsicht
durchgefihrt werden.
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- Ziehen Sie stets das Netzteil aus der Steckdose,
bevor Sie den Rasierer unter flieBendem Wasser
reinigen.

- Prifen Sie das Gerét vor jedem Gebrauch.
Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn
Beschddigungen erkennbar sind, da dies zu
Verletzungen fihren kann. Ersetzen Sie
beschédigte Teile nur durch Originalteile.

Achtung

- Tauchen Sie das Reinigungssystem und die
Ladestation niemals in Wasser. Spiilen Sie sie auch
nicht unter flieBendem Wasser ab.

Das Wasser zur Reinigung des Rasierers darf nicht
heiBer als 80°C sein.

- Verwenden Sie dieses Gerdt nur fir den
vorgesehenen Zweck wie in der
Bedienungsanleitung angegeben.

Aus hygienischen Griinden sollte das Gerét nur
von einer Person verwendet werden.

- Verwenden Sie den Adapter nicht in oder in der
Néhe von Steckdosen, die einen elektrischen
Lufterfrischer enthalten oder enthielten, um
irreparable Schaden am Adapter zu verhindern.
Benutzen Sie zum Reinigen des Gerdts keine
Druckluft, Scheuerschwamme und -mittel oder
aggressive FlUssigkeiten wie Benzin oder Azeton.
Wenn |hr Rasierer Uber ein Reinigungssystem
verflgt, verwenden Sie immer die original Philips
Reinigungsflussigkeit (Kartusche oder Flasche,

je nach Art des Reinigungssystems).

- Stellen Sie das Reinigungssystem stets auf eine
stabile, ebene und waagerechte Unterlage,

um Auslaufen von Flussigkeit zu vermeiden.
Wenn |hr System eine Reinigungskartusche
verwendet, stellen Sie immer sicher; dass das
Kartuschenfach geschlossen ist, bevor Sie das
Reinigungssystem zum Reinigen oder Laden des
Rasierers verwenden.
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- Wenn das Reinigungssystem betriebsbereit
ist, darf es nicht bewegt werden, damit keine
Reinigungsflussigkeit auslduft.

- Moglicherweise tritt beim Absptilen des Gerits
Wasser aus der Buchse unten am Rasierer aus.
Das ist normal und vollig ungefahrlich, da die
gesamte Elektronik im Inneren des Rasierers
versiegelt ist.

Elektromagnetische Felder

- Dieses Philips Gerdt erfillt simtliche Normen
und Regelungen bezlglich der Exposition in
elektromagnetischen Feldern.

Allgemeines
- Dieser Rasierer ist wasserdicht. Er ist zum

V] Gebrauch in der Badewanne oder Dusche
geeignet und ldsst sich unter flieBendem Wasser
m reinigen. Aus Sicherheitsgrinden kann der Rasierer

daher nur kabellos verwendet werden.

- Erist fur Stromspannungen zwischen 100 und
240 Volt konzipiert.

- Der Adapter wandelt Netzspannungen von
100 bis 240 Volt in eine sichere Betriebsspannung
von unter 24 Volt um.

Das Display

Laden

Akkuladestandsanzeige mit 3 Anzeigen

- Der Ladevorgang dauert ca. 1 Stunde

- Schnellladung:Wenn das Gerdt an eine
Steckdose angeschlossen ist, leuchten die
Akkuladestandsanzeigen der Reihe nach
dauerhaft auf. Wenn das Gerdt genug Ladung
fur eine Rasur hat, blinkt die untere Anzeige der
Akkuladestandsanzeige langsam.
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- Wenn Sie das Gerdt an die Stromversorgung
angeschlossen lassen, wird der Ladevorgang
fortgesetzt. Um anzuzeigen, dass das Gerat
aufgeladen wird, blinkt die untere Anzeige
zundchst und leuchtet dann dauerhaft. Dann blinkt
die zweite Anzeige und leuchtet dann dauerhaft
usw., bis das Gerdt vollstindig aufgeladen ist.

Akkuladestandsanzeige mit 1 Anzeige

- Der Ladevorgang dauert ca. 1 Stunde.

- Schnellladung:Wenn das Gerdt nicht tUber
genligend Ladung fur eine Rasur verfUgt,
blinkt die Akkuladestandsanzeige schnell.Wenn die
Akkuladestandsanzeige langsam blinkt, reicht die
Akkukapazitat fur eine Rasur aus.

- Wenn Sie das Gerdt eingesteckt lassen,
wird der Ladevorgang fortgesetzt. Die
Akkuladestandsanzeige blinkt langsam und zeigt
damit an, dass das Gerdt aufgeladen wird.

Akku voll aufgeladen

Hinweis: Dieses Gerdt kann nur ohne Kabel verwendet
werden.

Hinweis:Wenn der Akku voll ist, schaltet sich das
Display nach 30 Minuten automatisch aus.Wenn

Sie den Ein-/Ausschalter wihrend des Ladevorgangs
driicken, blinkt das Symbol “Vor Gebrauch von der
Stromversorgung trennen” weil3, um Sie daran zu
erinnern, dass das Gerdt von der Stromversorgung
getrennt werden muss.

Wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist, leuchten
alle Anzeigen der Akkuladestandsanzeige dauerhaft.
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- Akkuladestandsanzeige mit 3 Anzeigen

- Akkuladestandsanzeige mit 1 Anzeige

Akku fast leer

Wenn der Akku fast leer ist, blinkt die
Akkuladestandsanzeige orange.
- Akkuladestandsanzeige mit 3 Anzeigen

- Akkuladestandsanzeige mit 1 Anzeige
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Verbleibende Akkukapazitit

Akkuladestandsanzeige mit 3 Anzeigen

- Die verbleibende Akkukapazitdt erkennen Sie an
den kontinuierlich aufleuchtenden Anzeigen der
Akkuladestandsanzeige.

Erinnerung ‘“Vor Gebrauch von der
Stromversorgung trennen”

|

- Das Gerit verfugt Uber eine “Vor Gebrauch von
der Stromversorgung trennen’-Erinnerung.
Das Symbol “Vor Gebrauch von der
Stromversorgung trennen” beginnt zu blinken, um
Sie daran zu erinnern, dass Sie das Gerdt vom
Adapter trennen mussen, bevor Sie es einschalten
kénnen.

Reinigungsanzeige

=

i

Fir eine optimale Rasierleistung empfehlen wir, den

Rasierer nach jedem Gebrauch zu reinigen.

- Wenn Sie den Rasierer ausschalten, leuchtet die
Reinigungsanzeige auf, um Sie daran zu erinnern,
den Rasierer zu reinigen.

Reisesicherung

Sie kénnen den Rasierer fur die Reise sichern.
Dadurch verhindern Sie ein versehentliches
Einschalten des Gerits.
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Die Reisesicherung aktivieren

Halten Sie den Ein-/Ausschalter 3 Sekunden
lang gedriickt, um die Reisesicherung zu
aktivieren.

- Wihrend Sie die Reisesicherung aktivieren,
leuchtet das Reisesicherungssymbol dauerhaft.
Wenn die Reisesicherung aktiviert ist, blinkt das
Reisesicherungssymbol.

Die Reisesicherung deaktivieren

Halten Sie den Ein-/Ausschalter 3 Sekunden
lang gedriickt.
- Das Reisesicherungssymbol blinkt und leuchtet
dann dauerhaft.
Der Rasierer ist jetzt wieder einsatzbereit.

Die Scherkopfe auswechseln

Fir eine optimale Rasierleistung empfehlen wir, die

Scherkopfe alle zwei Jahre auszuwechseln.

- Das Geridt ist mit einer Ersatzanzeige ausgestattet,
die Sie daran erinnert, die Scherképfe zu ersetzen.
Die Ersatzanzeige leuchtet dauerhaft.

Hinweis: Nachdem Sie die Scherkopfe ausgetauscht
haben, miissen Sie die Erinnerungsfunktion
zuriicksetzen, indem Sie den Ein-/Ausschalter

7 Sekunden lang gedriickt halten.
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Turbo-Einstellung (nur bestimmte
Geritetypen)

Das Gerdt verfugt Uber eine Turbo- oder Turbo+-
Einstellung. Diese Funktion dient dem schnelleren
und intensiveren Rasieren und erleichtert das
Rasieren schwer erreichbarer Stellen.

Die Turbo-Einstellung aktivieren

\w Zum Aktivieren der Turbo-Einstellung driicken

Sie die Turbo-Taste einmal.
Die Turbo-Einstellung deaktivieren

Zum Deaktivieren der Turbo-Einstellung
driicken Sie einfach die Turbo-Taste erneut.

Laden
Der Ladevorgang dauert ca. 1 Stunde.

Hinweis: Dieses Gerdt kann nur ohne Kabel verwendet
werden.

Laden Sie den Rasierer vor dem ersten Gebrauch
auf und wenn das Display anzeigt, dass der Akku fast
leer ist.

Mit dem Ladegerit aufladen

Fihren Sie den Geritestecker in das Gerit,
und stecken Sie den Adapter in eine Steckdose.

Im SmartClean-System aufladen (nur
bestimmte Geridtetypen)

Stecken Sie den kleinen Stecker in das
SmartClean-System.

Stecken Sie den Adapter in die Steckdose.
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Driicken Sie die obere Kappe nach unten,
N um den Rasierer in die Halterung einsetzen zu

konnen. Er rastet horbar ein.
N

)

Halten Sie den Rasierer kopfiiber iiber der
Halterung.Vergewissern Sie sich, dass die
) Vorderseite des Rasierers auf das SmartClean-
B\ System gerichtet ist.

Setzen Sie den Rasierer in die Halterung ein,
kippen Sie den Rasierer nach hinten, und
driicken Sie die obere Kappe nach unten, um
den Rasierer zu verbinden. Er rastet horbar ein.

- Das Akkusymbol blinkt langsam, um anzuzeigen,

dass der Rasierer aufgeladen wird.

Den Rasierer benutzen

Das Gerit ein- und ausschalten

Um das Gerit einzuschalten, driicken Sie
einmal den Ein-/Ausschalter.

' Um das Gerat auszuschalten, driicken Sie
einmal den Ein-/Ausschalter.
- Akkuladestandsanzeige mit 3 Anzeigen:
Das Display leuchtet einige Sekunden lang auf,
um den verbleibenden Akkustand anzuzeigen.

[\
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Rasieren

Anpassungszeit der Haut

lhre ersten Rasuren liefern moglicherweise nicht das
Ergebnis, das Sie erwarten, und es kann sogar zu
Hautirritationen kommen. Das ist normal.

lhre Haut und Ihr Bart brauchen Zeit, sich an ein
neues Rasiersystem anzupassen.

Wir empfehlen lhnen, sich 3 Wochen lang
regelmdBig (mindestens 3 Mal pro Woche) mit
diesem Rasierer zu rasieren, damit sich lhre Haut an
den neuen Rasierer gewdhnen kann.

Hinweis: Dieses Gerdt kann nur ohne Kabel verwendet
werden.

Schalten Sie das Gerit ein.

Fiihren Sie den Rasierer mit kreisenden
Bewegungen Uber die Haut.

Hinweis: Fiihren Sie das Gerdt nicht in geraden
Bewegungen iiber die Haut.

Reinigen Sie den Rasierer sorgfaltig nach
Gebrauch (siehe Kapitel “Reinigung und
Wartung”).

Nassrasur

Sie kdnnen diesen Rasierer auch unter der Dusche
oder auf einem angefeuchteten Gesicht mit
Rasierschaum oder -gel verwenden.

So rasieren Sie sich mit Rasierschaum oder -gel:

Feuchten Sie lhre Haut an.
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Tragen Sie Rasierschaum oder -gel auf die
Haut auf.

Spiilen Sie die Schereinheit unter flieBendem
7 ' Wasser ab, damit sie besonders sanft tiber die
Haut gleitet.

2 Schalten Sie den Rasierer ein.

Fiihren Sie den Rasierer mit kreisenden
Bewegungen uber die Haut.

Hinweis: Spiilen Sie den Rasierer regelmdBig mit
flieBendem Wasser ab, um sicherzustellen, dass er
weiterhin sanft iiber die Haut gleitet.

A Trocknen Sie lhr Gesicht, und reinigen Sie
den Rasierer nach Gebrauch griindlich (siehe
Kapitel “Reinigung und Pflege”).

Hinweis: Spiilen Sie alle Schaum- oder Gelreste vom
Rasierer ab.

Turbo-Einstellung (nur bestimmte
Geridtetypen)

Das Gerdt verfugt Uber eine Turbo- oder
Turbo+-Einstellung fir einfaches Rasieren schwer
erreichbarer Stellen.

Schalten Sie den Rasierer ein.
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Driicken Sie die Turbo-Taste einmal, um die
Turbo-Einstellung einzuschalten, wenn Sie
schwer erreichbare Stellen schneller rasieren
mochten.

Fiihren Sie den Rasierer mit kreisenden
Bewegungen Uber die Haut.

Hinweis: Fiihren Sie das Gerdt nicht in geraden
Bewegungen iber die Haut.

Zum Deaktivieren der Turbo-Einstellung
driicken Sie einfach die Turbo-Taste einmal.

Die Aufsitze verwenden

Y=

Hinweis: Die im Lieferumfang enthaltenen Zubehdrteile
konnen je nach Produkt variieren. Das Feld zeigt die
Zubehorteile an, die im Lieferumfang lhres Gerdts
enthalten sind.

Die aufsteckbaren Aufsitze entfernen oder
anbringen

Vergewissern Sie sich, dass das Gerit
ausgeschaltet ist.

Ziehen Sie den Aufsatz gerade vom Gerit ab.

Hinweis: Drehen Sie den Aufsatz nicht, wenn Sie ihn
vom Gerdt abziehen.

Stecken Sie die Flihrung des Aufsatzes in
den Schlitz oben am Gerat. Driicken Sie den
Aufsatz dann nach unten, sodass er horbar auf
dem Gerat einrastet.
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Den Trimmeraufsatz verwenden
Der Trimmeraufsatz eignet sich zum Trimmen von
Koteletten und Schnurrbart.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerit
ausgeschaltet ist.

Stecken Sie die Fiihrung des Aufsatzes in den
Schlitz oben am Rasierer. Driicken Sie den
Trimmeraufsatz dann nach unten, sodass er
horbar auf dem Gerit einrastet.

Schalten Sie das Gerit ein.
Nun konnen Sie mit dem Schneiden beginnen.

Reinigen Sie den Aufsatz sorgfiltig nach
Gebrauch (siehe Kapitel “Reinigung und
Wartung”).

Den Bart-Styler-Aufsatz verwenden

Vergewissern Sie sich, dass das Gerit
ausgeschaltet ist.

Stecken Sie die Flihrung des Aufsatzes in
den Schlitz oben am Gerat. Driicken Sie den
Aufsatz dann nach unten, sodass er horbar auf
dem Gerat einrastet.

Den Bart-Styler-Aufsatz mit Kamm
verwenden

Sie kénnen den Bart-Styler-Aufsatz mit
angebrachtem Kamm verwenden, um lhren Bart
mit einer festen Einstellung oder mit verschiedenen
Langeneinstellungen zu stylen. Sie kénnen ihn auch
zum Schneiden langer Haare vor der Rasur fir eine
angenehmere Rasur verwenden.

Die Schnittlangeneinstellungen des Bart-Styler-
Aufsatzes entsprechen der verbleibenden Haarldnge
nach dem Schneiden und reichen von 1 bis 5 mm.
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Schieben Sie den Kammaufsatz in die Rillen
an beiden Seiten des Aufsatzes, bis er horbar
einrastet.

Driicken Sie den Schnittlangenregler, und
schieben Sie ihn nach links oder rechts, um
die gewiinschte Schnittlangeneinstellung
auszuwabhlen.

Schalten Sie das Gerit ein.

Sie konnen nun beginnen, lhren Bart zu stylen,
indem Sie den Aufsatz mit sanftem
Druck nach oben driicken. Achten Sie
dabei darauf, dass der vordere Teil des
Kammaufsatzes vollstindigen Kontakt
mit der Haut hat.

Reinigen Sie den Aufsatz sorgfaltig nach
Gebrauch (siehe Kapitel “Reinigung und
Wartung”).

Den Bart-Styler-Aufsatz ohne Kamm
verwenden

Sie kénnen den Bart-Styler-Aufsatz ohne Kamm
verwenden, um die Konturen an Bart, Schnurrbart,
Koteletten oder Nackenpartie auf eine Lange von
0,5 mm zu schneiden.

Ziehen Sie den Kamm vom Aufsatz.

Hinweis: Halten Sie den Kamm in der Mitte, um ihn
vom Aufsatz zu ziehen. Ziehen Sie nicht an den Seiten
des Kamms.

Schalten Sie das Gerit ein.
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Sie kdnnen jetzt beginnen, die Konturen
an Bart, Schnurrbart, Koteletten oder
Nackenpartie zu trimmen, indem Sie den Styler
mit sanftem Druck nach unten driicken und ihn
dabei senkrecht zur Haut halten.

Reinigen Sie den Aufsatz sorgfaltig nach
Gebrauch (siehe Kapitel “Reinigung und
Wartung”).

Den Reinigungsbiirstenaufsatz verwenden
Verwenden Sie den rotierenden
Reinigungsbirstenaufsatz mit |lhrer téglichen
Reinigungslotion. Der Reinigungsbirstenaufsatz
entfernt Fett und Schmutz und trdgt so zu einer
gesunden, fettfreien Haut bei.

Stecken Sie die Fiihrung des Aufsatzes in
den Schlitz oben am Gerat. Driicken Sie den
Aufsatz dann nach unten, sodass er horbar auf
dem Gerat einrastet.

Feuchten Sie den Aufsatz mit Wasser an.
Verwenden Sie das Gerat nicht mit einem
trockenen Blirstenkopf, da dies die Haut reizen
kann.

Tipp:Verwenden Sie den Aufsatz vor dem Rasieren fiir
eine besonders einfache und hygienische Rasur.

Feuchten Sie lhr Gesicht mit Wasser an, und
tragen Sie einen Gesichtsreiniger auf Ihre Haut
auf.

Setzen Sie den Aufsatz auf die rechte Wange auf.
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Schalten Sie das Gerit ein.

A Bewegen Sie den Aufsatz von der Nase in
Richtung Ohr sanft liber die Haut. Driicken
Sie den Aufsatz nicht zu stark auf die Haut, um
eine komfortable Behandlung zu gewahrleisten.

Nach ca. 20 Sekunden konnen Sie den Aufsatz
auf lhre linke Wange platzieren und mit der
Reinigung dieses Teils Ihres Gesichts beginnen.

Achtung: Reinigen Sie nicht den empfindlichen
Bereich um lhre Augen.

IEl Nach ca. 20 Sekunden kénnen Sie den Aufsatz
auf die Stirn platzieren und mit der Reinigung
dieses Teil lhres Gesichts beginnen. Bewegen
Sie den Aufsatz sanft von links nach rechts.

Hinweis:Wir empfehlen, die Reinigung nicht zu
libertreiben und keine Partie ldnger als 20 Sekunden
zu behandeln.

[Ell Waschen und trocknen Sie Ihr Gesicht nach
der Behandlung ab. Ihr Gesicht ist jetzt bereit
fir den nachsten Schritt lhrer taglichen
Hautpflege.

Reinigen Sie den Aufsatz sorgfiltig nach
Gebrauch (siehe Kapitel “Reinigung und
Wartung”).
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Reinigung und Wartung

Hinweis: Die im Lieferumfang enthaltenen Zubehdrteile
konnen je nach Produkt variieren. Das Feld zeigt die
Zubehorteile an, die im Lieferumfang lhres Gerdts
enthalten sind.

Den Rasierer im SmartClean-System
reinigen (nur bestimmte Geridtetypen)

SmartClean-System nicht kippen, um ein Auslaufen
zu vermeiden.

() Hinweis: Halten Sie das SmartClean-System fest,
wadhrend Sie es fiir den Gebrauch vorbereiten.

Hinweis:Wenn Sie den Rasierer im SmartClean-System
einmal pro Woche reinigen, hdlt die SmartClean-
Kartusche ca. drei Monate.

Das SmartClean-System fiir den Gebrauch
vorbereiten

Stecken Sie den kleinen Stecker in die
Riickseite des SmartClean-Systems.

Stecken Sie den Adapter in die Steckdose.

Driicken Sie die Taste auf der Seite des
SmartClean-Systems, und heben Sie den
oberen Teil des SmartClean-Systems an.

Ziehen Sie das Siegel von der
Reinigungskartusche.

1



-

DEUTSCH 91

Platzieren Sie die Reinigungskartusche im
SmartClean-System.

A Driicken Sie den oberen Teil des SmartClean-
Systems wieder nach unten (Sie horen ein
“Klicken”).

Das SmartClean-System verwenden

Vergewissern Sie sich, dass iiberschiissiges Wasser
vor dem Einsetzen in das SmartClean-System
immer abgeschiittelt wird.

Driicken Sie die obere Kappe nach unten, um
den Rasierer in die Halterung einsetzen zu
konnen. Er rastet horbar ein.

Halten Sie den Rasierer kopfiiber iiber der
Halterung.Vergewissern Sie sich, dass die
Vorderseite des Rasierers auf das SmartClean-
System gerichtet ist.

Setzen Sie den Rasierer in die Halterung ein,
kippen Sie den Rasierer nach hinten, und
driicken Sie die obere Kappe nach unten, um
den Rasierer zu verbinden. Er rastet horbar ein.
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- Das Akkusymbol blinkt langsam, um anzuzeigen,
dass der Rasierer aufgeladen wird.

Dricken Sie den Ein-/Ausschalter
am SmartClean-System, um das
Reinigungsprogramm zu starten.
- Wihrend des Reinigungsprogramms
(ca. 10 Minuten) blinkt das Reinigungssymbol.

- Wenn das Reinigungsprogramm abgeschlossen ist,
leuchtet das Bereitschaftssymbol kontinuierlich.

- Das Akkusymbol leuchtet ununterbrochen,
um anzuzeigen, dass der Rasierer vollstdndig
aufgeladen ist. Dieser Vorgang dauert ca. 1 Stunde.

Hinweis:Wenn Sie wihrend des Reinigungsprogramms
des SmartClean-Systems den Ein-/Ausschalter
betdtigen, wird das Programm abgebrochen. In diesem
Fall hért das Reinigungssymbol auf zu blinken.

Hinweis:Wenn Sie den Adapter wdhrend des
Reinigungsprogramms vom Netzstrom entfernen,
wird das Programm abgebrochen.

Hinweis: 30 Minuten, nachdem der Ladevorgang
abgeschlossen wurde, schaltet sich das SmartClean-
System automatisch aus.

Um den Rasierer trocknen zu lassen, konnen
Sie ihn bis zur nachsten Rasur im SmartClean-
System lassen.Alternativ konnen Sie den
Rasierer auch aus dem SmartClean-System
nehmen, Uberschussiges Wasser abschiitteln,
die Schereinheit 6ffnen und den Rasierer an
der Luft trocknen lassen.
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Die Kartusche des SmartClean-Systems
ersetzen

Wenn Sie den Rasierer im SmartClean-System
einmal pro Woche reinigen, hdlt die SmartClean-
Kartusche ca. drei Monate.

Ersetzen Sie die Reinigungskartusche, wenn das
Ersatzsymbol orange blinkt oder wenn Sie mit dem
Reinigungsergebnis nicht mehr zufrieden sind.
Wenn Sie die Reinigungskartusche einmal pro
Woche verwenden, reicht die SmartClean-Kartusche
fur ungefdhr drei Monate

Dricken Sie die Taste auf der Seite des
SmartClean-Systems, und heben Sie den
oberen Teil des SmartClean-Systems an.

Entfernen Sie die leere Reinigungskartusche
aus dem SmartClean-System, und gieBen Sie
verbleibende Riickstande von Reinigungslosung
aus der Reinigungskartusche.

Sie kénnen die Reinigungsflussigkeit einfach tUber

dem Spiilbecken ausgie3en.

Entsorgen Sie die leere Reinigungskartusche.

Nehmen Sie die neue Reinigungskartusche aus
der Verpackung, und ziehen Sie das Siegel von
der Kartusche.

Platzieren Sie die neue Reinigungskartusche im
SmartClean-System.

A Driicken Sie den oberen Teil des SmartClean-
Systems wieder nach unten (Sie horen ein
“Klicken”).
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Den Rasierer unter flieBendem Wasser
reinigen

Fir eine optimale Rasierleistung empfehlen wir,
den Rasierer nach jedem Gebrauch zu reinigen.

Gehen Sie vorsichtig mit heiBem Wasser um.
Achten Sie darauf, dass das Wasser nicht zu heif3 ist
und Sie sich nicht die Hande verbrihen.

Trocknen Sie die Schereinheit niemals mit einem
Tuch ab, um Beschadigungen der Scherkopfe zu
vermeiden.

Spiilen Sie die Schereinheit von auBen einige
Zeit mit warmem Leitungswasser ab.

Driicken Sie die Entriegelungstaste und offnen
Sie die Schereinheit.

Spiilen Sie den Scherkopfhalter 30 Sekunden
lang mit warmem Wasser ab.

Schiitteln Sie iiberschiissiges Wasser sorgfaltig
ab, und lassen Sie den Scherkopfhalter
trocknen.

SchlieBen Sie den Scherkopfhalter, bis er
horbar einrastet.

Griindliche Reinigungsmethode

Vergewissern Sie sich, dass das Gerit ausgeschaltet
ist.

Driicken Sie die Entriegelungstaste und ffnen
Sie die Schereinheit.




DEUTSCH 95

Ziehen Sie den Scherkopfhalter vom unteren
Teil der Schereinheit ab.

Drehen Sie die Halteringe gegen den
Uhrzeigersinn, und entfernen Sie sie.

Entfernen Sie die Scherkopfe vom
Scherkopfhalter. Jeder Scherkopf besteht aus
einem Schermesser und einem Scherkorb.

Hinweis: Reinigen Sie immer nur ein Schermesser

mit dem dazugehdrigen Scherkorb, da die Paare
jeweils aufeinander eingeschliffen sind. Wenn Sie ein
Schermesser versehentlich in den falschen Scherkorb
einsetzen, kann es mehrere Wochen dauern, bis wieder
die optimale Rasierleistung erreicht wird.

Reinigen Sie das Schermesser und den
Scherkorb unter flieBendem Wasser.

A Setzen Sie nach dem Reinigen das Schermesser
wieder in den Korb.
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Setzen Sie die Scherkdpfe wieder in den

85 ; Scherkopfhalter ein.

Hinweis:Achten Sie darauf, dass die Vorspriinge an
den Scherkdpfen genau in die Aussparungen des
Scherkopfhalters passen.

o Bl Setzen Sie die Halteringe wieder auf den
N Scherkopfhalter, und drehen Sie sie im
@ Uhrzeigersinn.

- Jeder Haltering verfiigt Uber zwei Aussparungen
und zwei Vorspriinge, die exakt auf die Vorspriinge
und Aussparungen des Scherkopfhalters passen.

- Drehen Sie den Ring im Uhrzeigersinn, bis Sie ein
Klicken héren und der Ring fest sitzt.

Hinweis: Halten Sie den Scherkopfhalter in der
Hand, wenn Sie die Scherképfe und Halteringe
wieder anbringen. Legen Sie den Scherkopfhalter
dabei nicht auf einer Unterlage ab, da dies Schdden
verursachen kann.
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[Ell Setzen Sie das Scharnier des Scherkopfhalters
wieder in den Schlitz an der Schereinheit
ein. SchlieBen Sie den Scherkopfhalter, bis er
horbar einrastet.

Die Aufsitze reinigen

Trocknen Sie die Trimmer- oder Bart-Styler-
Aufsatze niemals mit einem Handtuch oder Tuch
ab, da dies die Schneideelemente beschadigen kann.

Den Trimmeraufsatz reinigen
Reinigen Sie den Trimmeraufsatz nach jedem
Gebrauch.

Schalten Sie das Gerit mit dem befestigten
Trimmeraufsatz ein.

Spiilen Sie den Trimmeraufsatz einige Zeit
unter heiBem, flieBendem Wasser ab.

Schalten Sie das Gerit nach der Reinigung aus.

Schiitteln Sie iiberschiissiges VWasser sorgfaltig
ab, und lassen Sie den Trimmeraufsatz trocknen.

Tipp: Olen Sie die Zéhne des Langhaarschneiders alle
sechs Monate mit einem Tropfen Ndhmaschinendl.

Den Bart-Styler-Aufsatz reinigen
Reinigen Sie den Bart-Styler-Aufsatz nach jedem
Gebrauch.

Ziehen Sie den Kammaufsatz vom Bart-Styler-
Aufsatz ab.

Hinweis: Halten Sie den Kamm in der Mitte, um ihn
vom Aufsatz zu ziehen. Ziehen Sie nicht an den Seiten
des Kamms.
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Schalten Sie das Gerit ein.

Spiilen Sie den Bart-Styler-Aufsatz und den
Kammaufsatz getrennt einige Zeit unter
flieBendem, warmem Wasser.

Schalten Sie das Gerit nach der Reinigung aus.

Schiitteln Sie {iberschiissiges Wasser sorgfiltig
ab, und lassen Sie den Bart-Styler-Aufsatz und
Kamm trocknen.

Tipp: Olen Sie die Zihne des Langhaarschneiders alle
sechs Monate mit einem Tropfen Ndhmaschinendl.

Den Reinigungsbiirstenaufsatz reinigen
Reinigen Sie den Reinigungsbiirstenaufsatz nach
jedem Gebrauch.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat
ausgeschaltet ist.

Entfernen Sie den Biirstenkopf von der
Blirstenbasis.

Reinigen Sie beide Teile griindlich mit heiBem
Wasser und milder Seife.

Trocknen Sie den Reinigungsbiirstenaufsatz mit
einem Handtuch.
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Aufbewahrung

Hinweis: Die im Lieferumfang enthaltenen Zubehdrteile
konnen je nach Produkt variieren. Das Feld zeigt die
Zubehorteile an, die im Lieferumfang lhres Gerdts
enthalten sind.

Hinweis:Wir empfehlen Ihnen zu warten, bis das
Gerdt und die Aufsdtze trocken sind, bevor Sie die
Schutzkappen auf die Aufsdtze setzen und den
Rasierer in der mitgelieferten Tasche aufbewahren.

- Setzen Sie die Schutzkappe auf die Schereinheit,
um sie vor Verschmutzungen zu schitzen.

- Bewahren Sie den Rasierer in der im Lieferumfang
enthaltenen Tasche auf.

- Setzen Sie die Schutzkappe auf den
Reinigungsbiirstenaufsatz, um ihn vor
Schmutzansammlungen zu schiitzen.
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Ersatz

Den Reinigungsbiirstenkopf ersetzen

- - Der Aufsatz mit dem Reinigungsbiirstenkopf sollte
alle 3 Monate ersetzt werden, oder friher, wenn

@ die Burstenfasern verformt oder beschddigt sind.

Die Scherkopfe auswechseln

FUr eine optimale Rasierleistung empfehlen win
die Scherkopfe alle zwei Jahre auszuwechseln.

Ersatzanzeige

Das Schereinheitssymbol leuchtet auf, um
U”" anzuzeigen, dass die Scherképfe ersetzt werden
\J“ muUssen. Ersetzen Sie beschddigte Scherkdpfe sofort.
Ersetzen Sie die Scherk&pfe nur durch original Philips
Scherkopfe gemal3 Kapitel “Zubehor bestellen”.

Das Schereinheitssymbol leuchtet beim
Ausschalten des Rasierers durchgehend, um
anzuzeigen, dass die Scherkopfe ersetzt werden
miussen.

Driicken Sie die Entriegelungstaste und offnen
Sie die Schereinheit.

Ziehen Sie den Scherkopfhalter vom unteren
Teil der Schereinheit ab.
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Drehen Sie die Halteringe gegen den
Uhrzeigersinn, und entfernen Sie sie.

Entfernen Sie die Scherkdpfe vom
Scherkopfhalter, und entsorgen Sie sie.

A Setzen Sie neue Scherkopfe in den Halter.

Hinweis:Achten Sie darauf, dass die Vorspriinge an
den Scherkopfen genau in die Aussparungen des
Scherkopfhalters passen.

Setzen Sie die Halteringe wieder auf die
Scherkopfhalter, und drehen Sie sie im
Uhrzeigersinn.
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- Jeder Haltering verfugt tUber zwei Aussparungen
und zwei Vorspriinge, die exakt auf die Vorspriinge
und Aussparungen des Scherkopfhalters passen.

- Drehen Sie den Ring im Uhrzeigersinn, bis Sie ein
Klicken héren und der Ring fest sitzt.

Hinweis: Halten Sie den Scherkopfhalter in der Hand,
wenn Sie die Scherkdpfe und Halteringe wieder
anbringen. Legen Sie den Scherkopfhalter dabei nicht
auf einer Unterlage ab, da dies Schdden verursachen
kann.

Bl Setzen Sie das Scharnier des Scherkopfhalters
wieder in den Schlitz an der Schereinheit
ein. SchlieBen Sie den Scherkopfhalter, bis er
horbar einrastet.
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\—/ [Ell Um die Erinnerungsfunktion zuriickzusetzen,
@ halten Sie den Ein-/Ausschalter ungefahr

@ 7 Sekunden lang gedriickt.

(@)

Zubehor bestellen

Um Zubehorteile oder Ersatzteile zu kaufen,

besuchen Sie www.shop.philips.com/service,

oder gehen Sie zu lhrem Philips Handler. Sie kénnen

auch das Philips Service-Center in lhrem Land

kontaktieren (die Kontaktdetails finden Sie in der

internationalen Garantieschrift).

Die folgenden Teile sind erhdltlich:

- Adapter HQ8505

- SH50 Philips Scherképfe

- Philips Reinigungsspray fur Scherképfe HQ110

- RQ111 Philips Bart-Styler-Aufsatz

- RQ585 Philips Reinigungsbirstenaufsatz

- RQ560,RQ563 Philips Reinigungsbirstenkopfe

- JC301,JC302, JC303,)C304, JC305
Reinigungskartusche

Hinweis: Die Verfiigbarkeit von Zubehdr kann je nach
2yrs Land unterschiedlich sein.

Scherkopfe
@ - Wir empfehlen lhnen, die Scherkopfe alle 2 Jahre

auszuwechseln. Ersetzen Sie die Scherkdpfe immer
mit Original-SH50-Scherkdpfen von Philips.
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Recycling

- Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht
mit dem normalen Hausmdll entsorgt werden
kann (2012/19/EV).

- Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt
einen integrierten Akku enthdlt, der nicht mit
dem normalen Hausmdill entsorgt werden darf
(2006/66/EG). Wir empfehlen Ihnen dringend,
lhr Produkt zu einer offiziellen Sammelstelle oder
einem Philips Service-Center zu bringen, um den
Akku von einem Fachmann entfernen zu lassen.
- Befolgen Sie die ortlichen Bestimmungen zur
getrennten Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Produkten und Akkus. Durch
die korrekte Entsorgung werden Umwelt und
Menschen vor negativen Folgen geschitzt.

Den Akku aus dem Rasierer entfernen

Nehmen Sie den Akku nur zur Entsorgung des
Rasierers heraus.Vergewissern Sie sich, dass der
Akku beim Herausnehmen vollstiandig entladen ist.

Vorsicht: Die Schienen am Akku sind scharf!

Entfernen Sie die Schraube auf der Rickseite
mit einem Schraubendreher. Nehmen Sie dann

die Riickseite ab.
t%
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Biegen Sie die Haken beiseite, und nehmen Sie
die Stromeinheit heraus.

Brechen Sie die Haken durch, und nehmen Sie
die Vorderseite der Stromeinheit ab.

Nehmen Sie das Akkufach heraus, und
schneiden Sie die Akkulaschen mit einer
Drahtschere ab.

Garantie und Support

Fur UnterstUtzung und weitere Informationen
besuchen Sie die Philips Website unter
www.philips.com/support, oder lesen Sie die
internationale Garantieschrift.

Garantieeinschrinkungen

Die Scherkdpfe (Schermesser und Scherkérbe)
unterliegen nicht den Bedingungen der
internationalen Garantie, da sie einem normalen
Verschleif3 ausgesetzt sind.

Fehlerbehebung

In diesem Abschnitt sind die haufigsten Probleme
zusammengestellt, die mit hrem Gerét auftreten
kénnen. Sollten Sie ein Problem mithilfe der
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nachstehenden Informationen nicht beheben
kénnen, besuchen Sie unsere Website unter:
www.philips.com/support fiir eine Liste mit
haufig gesteliten Fragen, oder wenden Sie sich den
Kundendienst in lhrem Land.

Problem Mogliche Ursache Losung

Der Rasierer rasiert nicht Die Scherkopfe Wechseln Sie die
mehr so gut wie bishen sind beschadigt Scherkdpfe aus
oder abgenutzt. (siehe “Ersatz”).



Problem Mogliche Ursache

Haare oder
Schmutz

blockieren die
Scherkopfe.
Der Rasierer funktioniert Der Rasierer ist
nicht, wenn ich den Ein- noch mit dem
/Ausschalter driicke. Stromnetz verbun-

den. Aus Sicher-
heitsgriinden kann
der Rasierer nur
ohne Kabel ver-
wendet werden.

Der Akku ist leer.

Die
Reisesicherung ist
aktiviert.
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Losung

Reinigen Sie die
Scherképfe, indem
Sie die grindliche
Reinigungsmethode
anwenden (siehe
Kapitel “Reinigung
und Wartung”).

Trennen Sie den
Rasierer von der
Stromversorgung,
und drlicken

Sie den Ein-
/Ausschalter, um
den Rasierer
einzuschalten
(siehe Abschnitt
“Erinnerung ‘Vor
Gebrauch von der
Stromversorgung
trennen’).

Laden Sie den Akku
auf (siehe Kapitel
“Laden”).

Halten Sie den
Ein-/Ausschalter
drei Sekunden lang
gedrlickt, um die
Reisesicherung zu
deaktivieren.
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Problem

Der Rasierer ist nach der
Reinigung im SmartClean-
System nicht richtig sauber.

Mogliche Ursache

Die Schereinheit
ist so stark
verschmutzt oder
beschadigt, dass
der Motor nicht
mehr laufen kann.

Sie haben den
Rasierer nicht
richtig in das
SrmartClean-
System eingesetzt,
sodass keine
elektrische
Verbindung
zwischen dem
SmartClean-
System und dem
Rasierer besteht.

Die Reinigungs-
kartusche ist leer.
Das Ersatzsymbol
blinkt, um anzu-
zeigen, dass Sie
die Reinigungskar-
tusche ersetzen
mussen.

Sie haben eine an-
dere Reinigungs-
kartusche als die
Philips Original-
Reinigungskartu-
sche verwendet.

Losung

Reinigen Sie die
Scherkdpfe, oder
wechseln Sie sie
aus (siehe Kapitel
“Reinigung und
Wartung” und
“Ersatz").

Drticken Sie die
obere Kappe (Sie
horen ein “Klicken™)
nach unten, um eine
ordnungsgemale
Verbindung
zwischen dem
Rasierer und dem
SmartClean-System
zu gewahrleisten.

Setzen Sie eine
neue Reinigungs-
kartusche in das
SmartClean-System
ein (siehe Kapitel
“Reinigung und
Wartung”).

Verwenden Sie nur
die Original Reini-
gungskartuschen
von Philips.



Problem

Wasser tritt aus der
Unterseite des Rasierers
aus.

Das SmartClean-System
funktioniert nicht, wenn
ich den Ein-/Ausschalter
driicke.

Der Rasierer ist nicht
vollstdndig aufgeladen,
nachdem ich ihn im
SmartClean-System
geladen habe.

Ich habe die Scherk&pfe
ausgetauscht, aber das
Ersatzsymbol wird noch
angezeigt.

Mogliche Ursache

Woihrend der
Reinigung kann
sich Wasser
zwischen dem
inneren und dem
duBeren Gehduse
des Rasierers
ansammeln.

Das SmartClean-
System ist

nicht an die
Stromversorgung
angeschlossen.

Sie haben den
Rasierer nicht
richtig in das
SmartClean-
System eingesetzt.

Sie haben den
Rasierer nicht
zurlickgesetzt.
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Losung

Das ist normal und
vollig ungefdhrilich,
da die gesamte
Elektronik im
Inneren des Gerdts
versiegelt ist.

Stecken Sie den
kleinen Stecker in
das SmartClean-
System, und
schlieBen den
Adapter am
Netzstrom an.

Stellen Sie sicher,
dass Sie den
Rasierer in das
SmartClean-System
drlicken, bis er
einrastet, und
drlicken Sie die
obere Kappe nach
unten.

Setzen Sie den
Rasierer durch
Driicken des Ein-
/Ausschalters fur

7 Sekunden zuriick
(Siehe Kapitel
“Ersatz”).
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Problem

Ein Scherkopfsymbol wurde
plétzlich auf dem Display
angezeigt.

Der
Nasenhaarschneideraufsatz
zieht an den Haaren.

Der
Nasenhaarschneideraufsatz
funktioniert nicht.

Mogliche Ursache

Dieses Symbol ist
eine Ersatzanzeige.

Sie bewegen das
Geridt zu schnell.

Die
Schneideeinheit
des Aufsatzes ist
sehr schmutzig,
z. B. well
Nasenschleim
im Inneren der
Schneideeinheit
getrocknet ist.

Losung

Wechseln Sie die
Scherkopfe aus
(siehe “Ersatz").

Bewegen Sie das
Gerdt nicht zu
schnell.

Reinigen Sie die
Schneideeinheit
unter flieBendem
heifem Wasser.
Schalten Sie das
Gerdt ein, und
spulen Sie die
Schneideeinheit
erneut aus, um
noch verbliebene
Haare zu entfernen.

Wenn die Reinigung
des Nasenhaar-
schneiders unter
flieBendem Wasser
die Blockade der
Schneideeinheit
nicht 8st, tauchen
Sie sie fur einige
Minuten in ein

Glas mit warmem
Wasser. Schalten Sie
dann das Gerét ein,
und spllen Sie es
unter flieBendem
Wasser aus.



